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ft 0 S 10 5] 20 725 30 35
Mamento statico massimo al pemo forrita - Max. static mament atthe Rurre pin - Moment statigue max. & 'axe de a tourelle - May, stafisches hubmoment am hransdulenbalzzn - Momenlo estética maimo 2l o2 02 la torrela 100gN=m. 1237082105 = ft
Sbraccio idraulico - Hyd. boom lengih - Longueur du bras hyd. - Hydr. reichweite - Longitud del brazo hydriulico 948m iy
Shraccin con prolinghe manuali - Boom lengih with manual extensions - Longuedr du bras ave rallonges manuelles - Auslegeriznge mit maniuelle vringerungn - Longitud del brazo hidraufco con prolongas manuzles - -
Gappia di rotazions - Slew forque - Moment de rotation - Drehmoment - Momnto de rotacion 1000 daNem. 79578105 = ft
Tempo di rotaziong - Slewing speed - Temps de rofation - Schwenkgeschwindigheit - Tiempo de rotacion 360°/90 sec 360°/90 sec
Uscita stabilizzatori - Outriggers extension - Sorie des Bequiles - Breits der abstiitzung - Extension de los estabilizadares 49 +4%m 12 +162
Largfezza stabilizzatori - Outniggers widih - Larggur des beauiles - Gesambrelte der Abstitzung - Ancio de fos estabilizadores 1207 m ny
Lunghezza - Length - Longuear - Lange - Lonnitud 3483 mm 11's
Largheaza - Widh - Largeur - Breite - Ancho 2458 mm gt
Altezza - Height - Hauteur - Hihe - Atura 70mm gt
Pasn {senza oo & montagglo) - Welgbt {without il and fting] - Poids (sans huik et montage) - Gewicht {onne 8l und ofing) - Peso (sin aceit ni montaie) 16310 Kg 35,957 los
Portata pompd - Pump delivery - Gapeité de la pompe - Pumpenleistung - Capacidad de Iz bomba 115 i/min 30 us galimin
Pressiong - Presstie - Prassion - Druck - Presion 300 bar 4266 08l

Capacitd serbatolo ol - O tank capacity - Capacie du réservoir huls - O1 tank infalt - Acelte 4500t 118 s al
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CORMACH

Mornénto staico massima al pama orreia - ax. static moment a he tret pin - Moment tatique max. & e de k tourele - Max. stafisches hubmoment am kransdulenbolzen - Momento stifioo maximo l fe d fa tareta

171000 gz e m. 1237082 los = ft

Sbraceio idraulica - Hyd. boom length - Longueur du bras hyd. - Hydr. reichwets - Longitud del brazo hydriulico

Sbraccio oon prolungfie manuali - Boor lengh with mankal extensions - Longueur du bras avec rallonges manuelles - Auslegeringe mit manushe veringerungen - Longitud del brazo hidriulica con prolangas manualss

1183m B

Coppia ol ratazions - Slew torque - Moment de rofation - Drehmoment - Momento dé rotacion

11000 daNem. 79578 lbs =it

Tempo di rotazions - Slewing speed - Temps de rotation - Schwenkaeschwindigheit - Tiempo 02 rotacibn

36090 sz 3607190 sec

Uscita stabilzzatari - Qutiggers extension - Sarti des bequills - Breite der abstitzung - Extensian de s estabilizadores

A8 +4%m 162 +16 2"

Larghezza stabilzzator - Qutriggers wioth - Largeur des beguiles - Gesambrelts der Abstitaung - Ancha de los estabilzadores 12107 m wy
Lunghezza - Length - Longueur - Lingz - Longitud 3485 mm S
Larghezza - Width - Largeur - Breite - Ancho 2458 mm g
llezza - Height - Hauteur - Hahe - Altura 2710 mm g

Pesa (snza olio & montaggio) - Weight (without oil and fting) - Poids (sans huik.ef manfage) - Genicht (ohne ol und o) - Peso {sin aceie ni montaje] 16640 Kg 37,126 1bs
Partata pompa - Pump delivery - Capeilé de la pompe - Pumpenleistung - Capacidad de fa bomba 13 litmin 30 us galimin
Prassiong - Pressure - Pression - Druck - Presian 300 bar 4286 psi
Gapacita serbatoio ol - O1 tank capacily - Capacit du réservoir e - O tank inhalt - Aceite 450 it 119us gl




50 PROLUNGHE MANUAL RALLONGES MANUELLE PROLONGAS
MANUALI EXTENSIONS MANUELLES VERLAENGERUNGEN MECANICAS
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CORMACH

Momento staico massimo al perno toretta - Max. static moment at he furrt pin - Moment staique max. & Paxe de a fourels - M. statisehes hubmoment am kransiulenbolzen - Momento estatico maximo 2l i 02 Ja borreta 11100 daem. 1237082 lhs = ft
Soraccio idraulco - iyd. boom enath - Longueur du bras hy. - Hydr. reichweits - Longitus del brazo hydvaulico 1638m B
Sorateio con prolunghe manuzli - Boom length with manual extensions - Longueur du bras aves rallonges manuelles - Auslegertinge mit manuels veringerungen - Longiud del brazo hidraulico con prolongas manuales -

(ioppia dirotazione - Slew tarque - Moment de rofation - Drehmoment - Momento de rafaciin Hl0daNem  79578Ibs=it
Tempa o rotazione:- Slewing spesd - Temps d rotation - Schwenkgeschwindiakeit - Tiempo d ratacion 360°/90 sec 3607190 sec
Uscita stabilizzatori - Cutriggars extension - Soril des bequifs - Breits der abstitaung - Extension de los esfabilizadores 400+ 4% m 167+162
Larghezza stabizzatori - Oulriggers width - Largeur des bequills - Gesambrele der Abstitzung - Ancho e Jos estabiizadores 12107 m By
Lunghezza - Lenath - Longusur - Lange - Longitud 3485 mm Wy
Largheza - Width - Largeur - Breit - Ancho 2458 mm g1

Altezza - Height - Hauteur - Hohie - Altura 20 mm gir

Pesa (sgnea oo @ montaggio) - Welght (without il and fiting) - Pods (sans huie &t montage) - Gewicht (ohng o1 und ofine) - Pesa (sinaceit i maniai) 11750 Kg 39132 los
Partata pompa - Pump defivery - Capcité de la pompe - Pumpenleistung - Gapacidad de b bomba 113 [imin 303 gallmin
Pressiane - Pressure - Pression - Druck - Presidn 300 bar 4268 sl
Gapacita serbatolo offo - Ol lank capacity - Capacit du résenvoird'hule - 1 fank inhalt - Acelte 450 fit 19usgal
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CORMACH

Momento statico massimo &l pemo forreta - Max. static momenta h furref pin - Moment satique max. & axe de I tourels - M. stafisches huomoment am kransaulenbolzen - Momento estifico méximo 2 £t 0 [2 forreta 171000 daNem, 1237082 lbs »ft
Sbraccio idraulice - Hyd. boom length - Longueur du bras hyd. - Hydr. rechweits - Longitud del brazo hydriulica 316tm 103§
Shraccio con prolumghe manuali - Boom length with manual extensions - Longueur du bras avec rallanges manuelles - Auslegrtinge mit manuelle veriingeningen - Longitud del brazo hidedulco con prolongas manuales H¥9m 130
Coppia di rotazions - Slew torgue - Moment dé rotation - Drehmament - Momento de rotacion 1000 dalem. 78578 los = ft
Tempa di rofazions - Slewing speed - Temps e rotaton - Schwenkaeschwindigkeit - Tiampo de rofacion 360°90 se 360°190 sec
Uscita stabilizzatari - Qutnggers extension - Sortfz des bequiles - Breite der abstitzung - Extension de los estabilzadores 192+4%m 162 +16°2
Larghazza stabilizzalor - Outriggers width - Largeur des bequiles - Gesambreits der Abstitaung - Ancho de los estabizadores 12407 m oy
Lunghezza - Length - Longusur - Lingz - Longitud -

Larghezza - Width - Largeur - Breite - Ancho

Altezza - Heioht - Hauteur - Hahe - Altura - .

Peso (senza ol & montagaio) - Welght (withoutof and fting) - Paids (sans e et mantage) - Gewicht (ohn 6 und ohne] - Peso (s aceite i monte) 19790 Kg 436291
Partatz pompa - Pump delivery - Capoité ds Ia pompe - Pumpenleistung - Capacidad dz la bomoa 11 limin 30 us galimin
Pressione - Pressure - Pression - Druck - Presion 300 bar 4266 psi
Gapaité serbatoio o - O fank capacly - Capacits du résrvoir o huile - O tank inhalt - Aceite 4500t 119us gal
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CORMACH

Momento staico massirio a parno orrta - Max.staic moment a the furre pin - Moment satiue . & axe de a tourele - Mex. staisshes hubmoment am kransiulenbolaen - Momento estitco méximo al e de fa orreta

171000 dallem. 1237082105 =

Shraceio idraulion - Hyd. boom lngth - Langueur ol bras hyd, - Hydr.reichweits - Longitud del brazo hydraulico 3956m 1299
Soractio can prolunghe manuali - Boom lengih vith manual etensions - Longueur du bras avesrellonges menueles - Aulegerting mif manysll verangerungen - Lonaftud delbrezo hidraufioo con prolanges manuales : -

Coppia di rotazions - Slew torgus - Moment de rotation - Drehmament - Momento de rofatign HOOdaNem. 79578105« ft
Tempo df rotazione - Slewing speed - Temps d rotation - Schwenkgeschvindighet - Tiempo de rofacidn S60°790 sk 360790 se2
Uscila statilizzatori - Outriggers extension - Sorfe das bequills - Breite der abstitzung - Extension d los estabilizadores 482+48m 162 +162
Larghezza stablzzatoi - Outriggers width - Largeur des bequills - Gesambreie der Abstitzung - Ancho dIos estabilzadores 12107 m Wy
Lunghszza - Length - Longueur - Linge - Langitud -

Larghezza - Width - Lareur - Breits - Ancho

Altezza - Height - Hauteur - Hahe - Altura - -

Peso (senza oli & montaggio} - Welght (withautoiland fting) - Poids (sans ull et montage) - Gewicht (ohn 61 und afng) - Peso (sin aceite ni montaje) 230Ky 44 600 Ios
Partata pompa - Pump delivery - Capcilé d& [z pompe - Pumpenleistung - Capacidad de fa bomba 115 it/min 30 us galimin
Pressions - Pressure - Pression - Drigk - Presion 300 bar 42669
Caacit serbatolo o - Ol bk capacity - Capacte u riservoirdlhule - O tank nhalt - Acete 4500 11905 gal
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STANDARD
Hotazione continua Posto di manovra in afto Piastre magglorate Rad and
A, Cor:ilnuousﬂ:tahon ﬁ"f Top sit — || Large grouﬁg plates ((l ,)) R:"idrﬁg—rmn;?ugonlrai
\ Retation cantinue Siegeén haut | “l‘ﬂ ||| Piagues stabliisateurs J_ Radiocommandes
Endios schewenkwark 1l Hochsitz | Beodenplattan Funkfernsteusrung
Raotacion =] Puesto de maniobra en alto —— | Placas estabdizadoras de suslo de gran tamang L R do

n Stabilizzatori gru base girevoll
| Tilt up cutriggers
) Bequilles taurnants
i Drehbara stitzen
Estabi giratarlos de la grua base

Traversa ausiliaria estendibile

Additional autringers with Interal extension
05 aVeC

tzen

con extension lateral

Ausfahrbare zusatz-stu

OPTIONAL

Prolunghe meccaniche
Manual extensions
Rallonges manuslles
Manuelle verliingsrungen
f mecanicas

Comanda supplementare attivate
Additlonal function

section du distributeur activie
Zusatzfunktion

Mando auxiliar activada

Pampa a portata variabile
Pump with Inad sensing
Pompe a debit variable
Varstellpumpe load sensing
Bomba de caudal variable

Stabilizzatori gru base estendibill idraulicamente
Qutriggers with hydraulic extension
Stabilisateurs avec alargissemeant hydraulique
Hydraulisch Ausfahrbare stiitzan
d hidr;

grua base

Limitatora di momento

Load limiting devica

Limiteur da charge
Uberlastabschaltung

Limitador de momento (de carga)

Comando supplementara non attivatle
Additional free seciion not activated
Section du distributeur pas actived
Zusdtzlicher steuershiebar

Mando auxiliar no activado

Cestallo
Basket
Nacelle
Personenkorb
Cesta

Doppio gruppa: di rotazione
Double rowation group
Groupe de rotation double
Dogrml:e drehgruppe
Deble grupa de rotacion

Verricallo
Winch
Treuil
Seilwinde
Ci

Utilizzo con attrezzo
Additional accessories
Utilisation avec accessoire
gunanor_
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Cormach s.r.l. - Via Madonnina, 27 - C.P. 199 - 25018 MONTICHIARI (BS) - ITALY
Tel. 0039.030.9656811 - Telefax 0039.030.9656846.7.8
E-mail: info@cormach.com - Web: http://www.cormach.com
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